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[bookmark: _Toc242647625]Наименование и область применения
[Укажите полное наименование изделия, системы, услуги или работы, на которую распространяется настоящее техническое задание.]
[Опишите назначение и область применения: где, кем и в каких условиях будет использоваться результат разработки.]
Подсказка: Не включайте сюда детальные характеристики — их лучше вынести в раздел 5.
[bookmark: _Toc242609356][bookmark: _Toc242647626]Основание для разработки
[Укажите договор, заявку, решение, план работ, техническое предложение, протокол или иной документ, являющийся основанием для разработки.]
[Заказчик: наименование организации];
[Разработчик: наименование организации];
[Изготовитель / исполнитель: при наличии];
 [Иные участники проекта: при наличии].
[При необходимости укажите, что ТЗ может уточняться и дополняться по согласованию сторон.]
[bookmark: _Toc242609357][bookmark: _Toc242647627]Цель и назначение разработки
[Сформулируйте цель разработки: какой результат должен быть получен и какую задачу он должен решать.]
[Укажите назначение результата разработки и ожидаемый эффект от его применения.]
[bookmark: _Toc242609358][bookmark: _Toc242647628]Исходные данные и документы
[Перечислите исходные требования, спецификации, договоры, технические условия, чертежи, нормативные документы, результаты обследований и иные исходные данные.]
· [Документ / источник № 1];
· [Документ / источник № 2];
· [Документ / источник № 3].
Подсказка: Оставляйте только документы, реально используемые при разработке.
[bookmark: _Toc242609359][bookmark: _Toc242647629]Технические требования
[bookmark: _Toc242609360][bookmark: _Toc242647630]Общие требования
[Опишите общие требования к результату разработки, применимую нормативную базу, основные ограничения и условия проектирования.]
 [Требование к соответствию нормативным документам];
 [Основные исходные параметры / ограничения];
 [Допустимые уточнения характеристик в процессе разработки].
Основные технические характеристики рекомендуется свести в таблицу.
	Параметр /
характеристика
	Требуемое значение
	Примечание

	[Наименование 
параметра]
	[Значение / диапазон]
	[При необходимости]

	[Наименование
 параметра]
	[Значение / диапазон]
	[При необходимости]

	[Наименование 
параметра]
	[Значение / диапазон]
	[При необходимости]

	[Наименование 
параметра]
	[Значение / диапазон]
	[При необходимости]

	[Наименование 
параметра]
	[Значение / диапазон]
	[При необходимости]


[bookmark: _Toc242609361][bookmark: _Toc242647631]Функциональные и технические характеристики
[Опишите функции, режимы работы, производительность, точность, диапазоны параметров, ограничения и иные измеримые характеристики.]
 [Функция / режим № 1];
 [Функция / режим № 2];
[Критерии выполнения функций];
[bookmark: _Toc242609362][bookmark: _Toc242647632]Требования к конструкции и компоновке
[Укажите требования к габаритам, массе, компоновке, присоединительным размерам, способам крепления, взаимозаменяемости, доступу для обслуживания и другим конструктивным особенностям.]
[Габаритные ограничения];
[Способ установки / крепления];
[Требования к соединениям и совместимости].
[bookmark: _Toc242609363][bookmark: _Toc242647633]Требования к составным частям и интерфейсам
[Опишите требования к электрическим, механическим, гидравлическим, программным, информационным или иным интерфейсам — только применимые к объекту разработки.]
[Интерфейс / составная часть];
[Параметры питания / сигналов / подключений — если применимо].
Подсказка: Удалите подраздел полностью, если интерфейсы или составные части не нормируются.
[bookmark: _Toc242609364][bookmark: _Toc242647634]Требования к материалам и комплектующим
[Укажите требования к материалам, покупным изделиям, совместимости со средами, подтверждающим документам и входному контролю.]
[Материалы основных деталей / компонентов];
[Ограничения на применение материалов];
 [Требования к сертификатам / документам качества];
[bookmark: _Toc242609365][bookmark: _Toc242647635]Требования к изготовлению
[Укажите требования к технологическим процессам, качеству изготовления, специальным процессам, контролю и оформлению производственной документации.]
[Особые требования к изготовлению];
[Требования к специальным процессам — сварка, пайка, покрытия и т.п.];
[Требования к производственному контролю].
[bookmark: _Toc242609366][bookmark: _Toc242647636]Требования устойчивости к внешним воздействиям
[Укажите климатические, механические, вибрационные, электромагнитные, химические и иные внешние воздействия, если они применимы.]
	Воздействующий фактор
	Требуемый диапазон / 
уровень
	Примечание

	[Фактор]
	[Значение]
	[Режим / длительность]

	[Фактор]
	[Значение]
	[Режим / длительность]

	[Фактор]
	[Значение]
	[Режим / длительность]

	[Фактор]
	[Значение]
	[Режим / длительность]


[bookmark: _Toc242609367][bookmark: _Toc242647637]Требования надёжности
[Укажите необходимые показатели надёжности: срок службы, ресурс, вероятность безотказной работы, сохраняемость, назначенные показатели и способы их подтверждения.]
[Назначенный срок службы];
[Назначенный ресурс];
[Иные показатели надёжности].
Подсказка: Не включайте показатели, которые невозможно обоснованно задать или проверить.
[bookmark: _Toc242609368][bookmark: _Toc242647638]Требования к ремонтопригодности и обслуживанию
[Укажите требования к техническому обслуживанию, ремонту, доступности узлов, заменяемости частей, периодичности обслуживания и необходимым инструментам.]
[bookmark: _Toc242609369][bookmark: _Toc242647639]Комплектность и документация
[Перечислите состав поставки / результата работ, запасные части, принадлежности и требуемую документацию.]
	Наименование
	Количество
	Примечание

	[Позиция]
	[Количество]
	[На единицу / партию / комплект]

	[Позиция]
	[Количество]
	[На единицу / партию / комплект]

	[Позиция]
	[Количество]
	[На единицу / партию / комплект]

	[Позиция]
	[Количество]
	[На единицу / партию / комплект]


[Перечислите документы, передаваемые заказчику: паспорт, руководство, чертежи, отчёты, программы испытаний, сертификаты и др. — при применимости.]
[bookmark: _Toc242609370][bookmark: _Toc242647640]Маркировка
[Укажите требования к составу маркировки, месту и способу нанесения, читаемости, стойкости и транспортной маркировке. Удалите раздел, если маркировка не применима.]
[bookmark: _Toc242609371][bookmark: _Toc242647641]Консервация и упаковка
[Укажите требования к защите, упаковке, пломбированию, сроку консервации и условиям расконсервации. Удалите раздел, если не применимо.]
[bookmark: _Toc242609372][bookmark: _Toc242647642]Требования безопасности
[Опишите применимые требования безопасности при изготовлении, испытаниях, монтаже, эксплуатации, обслуживании и утилизации.]
[Основные опасные факторы];
[Запрещённые действия / ограничения];
[Требования к защитным мерам и средствам].
[bookmark: _Toc242609373][bookmark: _Toc242647643]Требования к приёмке
[Опишите порядок приёмки результата разработки, участников приёмки, виды испытаний, необходимые документы и критерии положительного результата.]
[Предварительные / приёмочные / приёмо-сдаточные / иные испытания –при необходимости];
[Порядок оформления несоответствий];
[Состав приёмочной комиссии / ответственные лица — при необходимости].
[bookmark: _Toc242609374][bookmark: _Toc242647644]Методы контроля и испытаний
[Для каждого контролируемого требования укажите способ подтверждения: расчёт, анализ документации, измерение, визуальный контроль, испытание, проверка комплектности и т.п.]
	№
	Контролируемое требование
	Метод контроля / испытания
	Критерий 
соответствия

	1
	[Требование]
	[Метод]
	[Критерий]

	2
	[Требование]
	[Метод]
	[Критерий]

	3
	[Требование]
	[Метод]
	[Критерий]

	4
	[Требование]
	[Метод]
	[Критерий]

	5
	[Требование]
	[Метод]
	[Критерий]


[bookmark: _Toc242609375][bookmark: _Toc242647645]Транспортирование и хранение
[Укажите допустимые виды транспорта, требования к упаковке при перевозке, условия хранения, сроки хранения, ограничения по температуре, влажности, ударам и другим факторам.]
[bookmark: _Toc242609376][bookmark: _Toc242647646]Указания по эксплуатации
[Укажите требования к монтажу, вводу в эксплуатацию, режимам работы, обслуживанию, диагностике, ремонту и выводу из эксплуатации.]
Подсказка: Если эксплуатационные требования должны содержаться только в руководстве по эксплуатации, здесь можно дать ссылку на него и оставить ключевые ограничения.
[bookmark: _Toc242609377][bookmark: _Toc242647647]Гарантии
[Укажите гарантийный срок / период, момент начала его исчисления, условия сохранения гарантии и случаи, при которых гарантийные обязательства не применяются.]
[bookmark: _Toc242609378][bookmark: _Toc242647648]Перечень сокращений
	Сокращение
	Расшифровка

	[Сокращение]
	[Расшифровка]

	[Сокращение]
	[Расшифровка]

	[Сокращение]
	[Расшифровка]

	[Сокращение]
	[Расшифровка]


Подсказка: Удалите раздел, если специальные сокращения в документе не используются.
[bookmark: _Toc242609379][bookmark: _Toc242647649]Стадии и этапы разработки
	№
	Этап
	Содержание / результат
	Исполнитель / срок

	1
	[Этап]
	[Содержание работ / 
результат]
	[Исполнитель / срок]

	2
	[Этап]
	[Содержание работ /
 результат]
	[Исполнитель / срок]

	3
	[Этап]
	[Содержание работ / 
результат]
	[Исполнитель / срок]

	4
	[Этап]
	[Содержание работ /
 результат]
	[Исполнитель / срок]

	5
	[Этап]
	[Содержание работ / 
результат]
	[Исполнитель / срок]


[Сроки выполнения работ определяются договором / календарным планом / приведённой таблицей — выберите применимый вариант.]


ПРИЛОЖЕНИЯ
Подсказка: Добавляйте приложения только при необходимости. Ниже приведены примеры структуры.
[bookmark: _Toc242609380][bookmark: _Toc242647650]Приложение А
(обязательное)
 Основные технические характеристики
[Разместите таблицу параметров, чертёж, схему, габаритные размеры или иной материал, который перегружает основной текст.]
[bookmark: _Toc242609381][bookmark: _Toc242647651]Приложение Б
(обязательное)
Условия эксплуатации и внешние воздействия
[При необходимости приведите подробную таблицу режимов эксплуатации, температуры, влажности, давления, вибрации и других факторов.]
[bookmark: _Toc242609382][bookmark: _Toc242647652]Приложение В 
(обязательное)
Объём контроля и испытаний

	№
	Вид контроля / испытания
	Этап / 
вид испытаний
	Примечание

	1
	[Контроль / испытание]
	[Когда проводится]
	[Примечание]

	2
	[Контроль / испытание]
	[Когда проводится]
	[Примечание]

	3
	[Контроль / испытание]
	[Когда проводится]
	[Примечание]

	4
	[Контроль / испытание]
	[Когда проводится]
	[Примечание]




[bookmark: _Toc242647653]Ссылочные нормативные документы
	Обозначение документа
	Наименование документа
	Раздел / пункт ТЗ

	[Обозначение]
	[Наименование]
	[Пункт ТЗ]

	[Обозначение]
	[Наименование]
	[Пункт ТЗ]

	[Обозначение]
	[Наименование]
	[Пункт ТЗ]

	[Обозначение]
	[Наименование]
	[Пункт ТЗ]

	[Обозначение]
	[Наименование]
	[Пункт ТЗ]


Подсказка: Указывайте только нормативные и исходные документы, на которые есть фактические ссылки в тексте ТЗ.


[bookmark: _Toc242647654]Лист согласования
	Должность
	Ф.И.О.
	Подпись
	Дата

	[Должность]
	[Ф.И.О.]
	
	[дд.мм.гггг]

	[Должность]
	[Ф.И.О.]
	
	[дд.мм.гггг]

	[Должность]
	[Ф.И.О.]
	
	[дд.мм.гггг]

	[Должность]
	[Ф.И.О.]
	
	[дд.мм.гггг]

	[Должность]
	[Ф.И.О.]
	
	[дд.мм.гггг]

	[Должность]
	[Ф.И.О.]
	
	[дд.мм.гггг]



